
STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE - STANDARD
LINE BRONZE RIFLE BRUSH 32 CALIBER 3 PACK

Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we’ve
packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them
more convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and
wound (not two, twisted together and chopped off). Bronze Bore Brushes -
Best phosphor bronze scrubbing wire, for long life, thorough cleaning. SPECS:
Bristles: Available in bronze. Shank: Steel, looped and wound. Rifle: 3.26”
(8.3cm) OAL, .17 and.20 caliber 5-40 threads, all others 8-32 thread.

Attributes

Name: STANDARD LINE BRONZE RIFLE BRUSH 32 CALIBER 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084401080
Mfr. No.:
Caliber: 8 mm (.323)
Style: Rifle
Quantity: 3
Delivery weight: 0.018kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806031869

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die STANDARD LINE
BRONZE BORE BRUSHES FÜR RIFLE BROWNELLS
32 CALIBER RIFLE BORE BRUSH 3/PACK
Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für die STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES entschieden haben. Diese
hochwertigen Bürsten sind speziell für die gründliche Reinigung von Gewehrläufen konzipiert. Um Ihre
Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewährleisten, ist es wichtig, die folgenden Richtlinien zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie dieses Produkt nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schäden zu
vermeiden.
Halten Sie die Bürsten außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Überprüfen Sie die Bürsten regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigung. Verwenden Sie keine
beschädigten Bürsten.
Tragen Sie bei der Verwendung der Bürsten geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrillen und
Handschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.
Lagern Sie die Bürsten an einem trockenen Ort, um Korrosion zu verhindern.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Bürsten nur mit der empfohlenen Kalibergröße, um optimale Ergebnisse zu erzielen.
Üben Sie beim Einführen und Entfernen der Bürsten keinen übermäßigen Druck aus, um das Risiko von
Verletzungen oder Beschädigungen zu minimieren.
Achten Sie darauf, dass der Lauf des Gewehrs entladen ist, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.
Verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel, die nicht für die Verwendung mit BronzeBürsten
geeignet sind.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass Ihr Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Wählen Sie die passende Bürste für das Kaliber Ihres Gewehrs aus.

Verwendung:2.

Befestigen Sie die Bürste an einem geeigneten Reinigungsstab.
Führen Sie die Bürste vorsichtig in den Lauf ein.
Bewegen Sie die Bürste mit gleichmäßigem Druck hin und her, um Ablagerungen zu entfernen.
Ziehen Sie die Bürste nach der Reinigung vorsichtig aus dem Lauf heraus.

Nach der Verwendung:3.

Reinigen Sie die Bürste nach jedem Gebrauch, um ihre Lebensdauer zu verlängern.
Lagern Sie die Bürste an einem trockenen Ort.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Bürsten gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass die Bürsten nicht in die Hände von Kindern gelangen, wenn Sie sie entsorgen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an die
zuständigen Stellen oder die Herstelleradresse, die auf der Verpackung angegeben ist.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise in Übereinstimmung mit den EURichtlinien für
Produktsicherheit erstellt wurden. Ihre Sicherheit hat für uns oberste Priorität.



Safety Instruction Guide for STANDARD LINE
BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE
Introduction
Thank you for choosing the STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use of this product. Please read this document carefully before using the
bore brushes to understand their proper handling and maintenance.

General Safety Guidelines
Ensure that the bore brush is used only for its intended purpose, which is cleaning rifle barrels.
Always inspect the bore brush for any signs of damage or wear before use.
Store the bore brushes in a dry place away from moisture to prevent rust and degradation.
Keep the bore brushes out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities immediately.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear safety goggles when using the bore brush to protect your eyes from debris.
Use the bore brush with a cleaning rod designed for your rifle caliber to avoid damage.
Do not apply excessive force when using the bore brush; let the brush do the work.
Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction before cleaning.
Avoid using the bore brush on firearms that are not compatible with the specified caliber.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Select the appropriate bore brush for your rifle caliber.1.
Attach the bore brush to the cleaning rod by screwing it into the rod's threaded end.2.
Ensure the connection is secure before using the brush.3.

Usage:

Insert the bore brush into the rifle barrel from the chamber end.1.
Gently push the brush through the barrel, using a smooth, steady motion.2.
Pull the brush back out of the barrel; do not twist or force it.3.
Repeat as necessary, depending on the level of fouling in the barrel.4.
Clean the bore brush with a solvent and store it properly after use.5.

Disposal Instructions
Dispose of any worn or damaged bore brushes in accordance with local waste disposal regulations.
Recycle materials where possible. Check local guidelines for recycling metal and plastic components.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support regarding the STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE, please
consult the manufacturer's customer service or visit their official website.

Thank you for prioritizing safety while using your bore brushes. Enjoy your cleaning experience!



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir los cepillos de limpieza de bronce para rifle de Brownells. Esta guía de instrucciones de
seguridad está diseñada para ayudarte a utilizar el producto de manera segura y efectiva. Asegúrate de leer y
seguir todas las instrucciones y advertencias para garantizar tu seguridad y el buen funcionamiento del
producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de utilizar los cepillos de limpieza solo para el propósito previsto.
Mantén los cepillos fuera del alcance de los niños y mascotas.
Inspecciona el producto antes de cada uso. No utilices el cepillo si presenta daños visibles.
Usa gafas de protección y guantes si es necesario para evitar lesiones durante la limpieza.
Almacena el producto en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso Correcto: Utiliza el cepillo de limpieza de bronce solo en los calibres especificados. No lo uses en
calibres no compatibles.
Cuidado con el Mango: El mango de acero puede calentarse durante el uso. Evita tocarlo con las
manos desnudas.
Evita el Contacto con Productos Químicos: No expongas el cepillo a productos químicos agresivos
que puedan dañar el material.
No Fuerces el Cepillo: Si encuentras resistencia al usar el cepillo, detente y verifica si hay
obstrucciones antes de continuar.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el rifle esté descargado y en un área segura.
Reúne todos los materiales necesarios, incluyendo el cepillo de limpieza y un solvente adecuado si
es necesario.

Uso del Cepillo:2.

Coloca el cepillo en la cámara del rifle y comienza a girar suavemente.
Realiza movimientos de entrada y salida para asegurar una limpieza adecuada.
Cambia el cepillo si se desgasta o si no limpia eficientemente.

Limpieza Posterior:3.

Después de usar el cepillo, límpialo con un paño seco para eliminar cualquier residuo.
Almacena el cepillo en su paquete original o en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminación
No deseches el cepillo en la basura doméstica. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de
productos de limpieza.
Si el cepillo está dañado o desgastado, considera llevarlo a un centro de reciclaje que acepte metales.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas más información, contacta a un punto de
contacto de la UE. Asegúrate de tener a mano el número de serie del producto y la fecha de compra.

Recuerda que tu seguridad es nuestra prioridad. Si encuentras un producto defectuoso o peligroso, repórtalo a
las autoridades correspondientes y consulta las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma de
Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour les Brosses de Nettoyage
en Bronze STANDARD LINE
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les Brosses de Nettoyage en Bronze STANDARD LINE de Brownells. Ce
document a pour but de te fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de
ce produit. Il est important de suivre ces directives pour éviter les accidents et maximiser la durée de vie de tes
brosses.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour le nettoyage de canons de fusil.
Garde les brosses hors de portée des enfants.
Vérifie toujours l'état de la brosse avant utilisation. Ne pas utiliser une brosse endommagée.
Ne laisse jamais le produit sans surveillance lors de son utilisation.
Consulte les instructions de sécurité avant d'utiliser le produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours des lunettes de protection lors du nettoyage pour éviter les projections.
Ne force pas la brosse dans le canon. Cela pourrait endommager la brosse ou le canon.
Utilise un lubrifiant adapté pour faciliter le nettoyage et prolonger la durée de vie de la brosse.
Ne mélange pas les produits de nettoyage. Utilise uniquement des produits recommandés.
Évite de toucher les poils de la brosse avec les mains nues pour prévenir les irritations.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:1.

Assuretoi que l'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer le nettoyage.
Rassemble tous les outils nécessaires, y compris des gants et des lunettes de protection.

Installation de la Brosse:2.

Vis la brosse sur le filetage approprié (540 pour les calibres .17 et .20, 832 pour les autres).
Assuretoi que la brosse est bien fixée avant de commencer à nettoyer.

Utilisation de la Brosse:3.

Insère la brosse dans le canon du fusil.
Fais des mouvements de vaetvient doux pour nettoyer le canon.
Après plusieurs passages, retire la brosse et vérifie l'état du canon.

Nettoyage des Brosses:4.

Rince la brosse à l'eau chaude après utilisation pour éliminer les résidus de produit de nettoyage.
Laisse sécher complètement avant de ranger.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas les brosses dans les ordures ménagères si elles sont endommagées.
Consulte les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux métalliques.



Si la brosse est usée, envisage de la remplacer par un nouveau paquet.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Si tu as des questions ou des préoccupations concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de
contacter le fabricant ou de consulter leur site web pour des informations supplémentaires.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, tu peux garantir une utilisation efficace et sûre de tes Brosses de
Nettoyage en Bronze STANDARD LINE. Rappelletoi toujours de vérifier l'état de tes outils et de respecter les
précautions de sécurité pour éviter les accidents. Pour toute question, n'hésite pas à consulter les ressources
disponibles.



Guida di Sicurezza per le Spazzole per Canne in
Bronzo Standard Line
Introduzione
Grazie per aver scelto le Spazzole per Canne in Bronzo Standard Line di Brownells. Questo prodotto è progettato
per garantire una pulizia efficace delle canne dei fucili. È importante seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida di Sicurezza Generali
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o usurato.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi le spazzole per canne per evitare schegge volanti.
Non applicare una forza eccessiva durante la pulizia per evitare di danneggiare la canna.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di iniziare la pulizia.
Non lasciare mai il prodotto incustodito durante l'uso.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso corretto delle spazzole.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Raccogli tutti gli strumenti necessari per la pulizia, inclusi i prodotti per la pulizia e i panni.

Utilizzo della Spazzola:2.

Inserisci la spazzola nella canna dell'arma.
Esegui movimenti avanti e indietro con delicatezza per rimuovere i residui.
Ripeti il processo fino a ottenere una pulizia soddisfacente.

Pulizia e Manutenzione:3.

Dopo l'uso, pulisci la spazzola con un panno asciutto per rimuovere i residui di polvere e sporco.
Conserva la spazzola in un luogo asciutto per prolungarne la durata.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente i prodotti metallici e chimici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore per ricevere assistenza.



Grazie per aver scelto le Spazzole per Canne in Bronzo Standard Line di Brownells. La tua sicurezza è la nostra
priorità.



Bruksanvisning for STANDARD LINE BRONZE
BORE BRUSHES FOR RIFLE
Introduksjon
Takk for at du har valgt STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE fra Brownells. Denne
bruksanvisningen gir viktig informasjon om sikker bruk av borebørstene, samt retningslinjer for installasjon,
bruk og avhending. Vennligst les denne veiledningen nøye før du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner for å unngå skader.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før bruk. Hvis det er synlige skader, må du ikke bruke det.
Følg alltid sikkerhetsprosedyrer for håndtering av våpen og tilbehør.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk vernebriller for å beskytte øynene mot støv og partikler som kan oppstå under rengjøring.
Unngå å bruke borebørsten på en våpenløp som er ladd. Sørg for at våpenet er helt avfyrt og sikkert før
rengjøring.
Ikke bruk for mye kraft når du bruker børsten, da dette kan skade både børsten og våpenet.
Oppbevar børstene på et tørt sted for å forhindre rust og skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at våpenet er avfyrt og sikkert.
Fjern eventuelle eksisterende børster eller tilbehør fra løpet.

Montering av borebørste:2.

Velg riktig børste for kaliberet på våpenet ditt (f.eks. 8 mm / .323).
Fest børsten til en passende stang med 832 gjenger.

Bruk av borebørste:3.

Sett børsten inn i løpet og roter den forsiktig for å fjerne smuss og rester.
Skyv børsten frem og tilbake i løpet for grundig rengjøring.
Bruk eventuelt rengjøringsmiddel for ekstra effektivitet.

Etter bruk:4.

Rengjør børsten med varmt såpevann og la den tørke helt før oppbevaring.
Oppbevar børsten i en tørr og sikker plass.

Avfallsinstruksjoner
Avhending av produktet skal skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Unngå å kaste produktet sammen med husholdningsavfall. Sjekk lokale retningslinjer for spesifikke krav
til avhending av metallprodukter.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjøpt. Det er viktig å ha tilgang til nødvendig informasjon for sikkerhet og vedlikehold.

Vi håper at du får glede av ditt STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLEprodukt! Vennligst vær
oppmerksom på sikkerhetsprosedyrer for en trygg og effektiv bruk.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Szczotek do Luf
STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR
RIFLE BROWNELLS 32 CALIBER RIFLE BORE
BRUSH 3/PACK
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup szczotek do luf STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES. Aby zapewnić bezpieczne i
efektywne użytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami oraz wytycznymi
bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Produkt przeznaczony jest wyłącznie do czyszczenia luf broni palnej.
Używaj szczotek zgodnie z ich przeznaczeniem, aby uniknąć uszkodzeń broni lub ran.
Zachowaj ostrożność podczas obsługi narzędzi i akcesoriów związanych z bronią palną.
Utrzymuj produkt w suchym i czystym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń. W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń,
zaprzestań używania.

Specyficzne Środki Ostrożności
Używaj rękawic ochronnych podczas czyszczenia, aby uniknąć kontaktu z chemikaliami czyszczącymi.
Unikaj używania szczotek, które są zniszczone lub zużyte, ponieważ mogą nie działać prawidłowo.
Przechowuj szczotki w oryginalnym opakowaniu lub w bezpiecznym miejscu, aby uniknąć przypadkowego
uszkodzenia.
Nie używaj szczotek do czyszczenia innych powierzchni niż lufy broni palnej.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpieczna przed rozpoczęciem czyszczenia.
Przygotuj wszystkie potrzebne materiały, w tym chemikalia czyszczące i rękawice ochronne.

Użycie Szczotki:2.

Włóż szczotkę do lufy w kierunku od komory do wylotu.
Użyj odpowiedniej siły do wprowadzenia szczotki i wykonuj ruchy w przód i w tył, aby skutecznie
usunąć zanieczyszczenia.
Po zakończeniu czyszczenia, wyjmij szczotkę z lufy i oczyść ją zgodnie z zaleceniami producenta.

Czyszczenie:3.

Po użyciu szczotki, oczyść ją z resztek chemikaliów czyszczących i brudu.
Przechowuj szczotki w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj zużyte szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj szczotek do ogólnych odpadów, jeśli są wykonane z materiałów, które mogą być poddane



recyklingowi.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub w celu zgłoszenia niebezpiecznych produktów,
skontaktuj się z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zakończenie
Przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie szczotek do luf
STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES. Dziękujemy za dbałość o bezpieczeństwo i odpowiedzialne
użytkowanie produktów.



STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR
RIFLE KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET
Johdanto
Tervetuloa STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä tuote on
suunniteltu erityisesti kiväärin puhdistamiseen. Huolellinen käyttö ja oikeat turvallisuuskäytännöt varmistavat,
että saat parhaan mahdollisen tuloksen ja vältät mahdolliset vaarat.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käyttämääsi kiväärin kaliiperiin.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Älä käytä, jos se on vaurioitunut.
Pidä työskentelyalue puhtaana ja järjestettynä.
Varmista hyvä ilmanvaihto työskentelyalueella.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä suojakäsineitä, jotta vältät ihokosketuksen kemikaalien kanssa, joita saatat käyttää puhdistuksen
yhteydessä.
Varmista, että kivääri on tyhjennetty ja turvallinen ennen harjan käyttöä.
Älä käytä liikaa voimaa harjaa asentaessasi tai poistaessasi.
Vältä harjan käyttöä, jos huomaat, että se on kulunut tai vaurioitunut.
Käytä harjaa vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Asennus ja käyttöohjeet
Valmistelu: Varmista, että kiväärisi on tyhjennetty ja turvallinen. Tarkista, että työskentelyalueesi on1.
puhdas ja hyvin valaistu.
Harjan asennus:2.

Valitse oikea bore brush, joka vastaa kiväärisi kaliiperia.
Kiinnitä harja kierretyllä shankilla varustettuun varteen. Varmista, että se on tiukasti paikallaan.

Puhdistus:3.
Upota harja puhdistusaineeseen, jos käytät sellaista.
Aseta harja kiväärin piippuun ja kierrä hitaasti edestakaisin.
Poista harja ja tarkista, että se on puhdas.

Huolto: Puhdista harja käytön jälkeen ja säilytä se kuivassa paikassa.4.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisätietoja oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero mukanasi, jotta saat parasta mahdollista tukea.

Noudattamalla näitä ohjeita varmistat, että STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE tuotteen käyttö
on turvallista ja tehokasta. Kiitos, että valitsit tämän tuotteen!



Säkerhetsinstruktioner för STANDARD LINE
BRONZE BORE BRUSHES
Introduktion
Tack för att du valt STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES för din rörliga utrustning. Dessa högkvalitativa
borstar är designade för att säkerställa en effektiv och säker rengöring av gevär. För att garantera säker
användning och maximera produkternas livslängd, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Använd skyddsglasögon och handskar vid rengöring av gevär för att skydda ögonen och huden.
Rapportera omedelbart alla skador eller defekter på produkten till tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast produkten för det avsedda ändamålet, dvs. rengöring av gevär.
Kontrollera att borsten är korrekt ansluten till skaftet innan användning.
Undvik att använda överdriven kraft när du rengör för att förhindra skador på geväret.
Använd produkten i en välventilerad miljö för att undvika inandning av skräp eller kemikalier.
Förvara produkten på en säker plats efter användning för att förhindra olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Installation av borsten:1.

Ta bort eventuell tidigare borste från skaftet.
Fäst den nya borsten på skaftet genom att skruva fast den ordentligt.
Kontrollera att borsten sitter fast ordentligt innan användning.

Användning av borsten:2.

Sätt in borsten i gevärspipan.
Rör borsten fram och tillbaka för att avlägsna skräp och smuts.
Undvik att använda för mycket tryck för att förhindra skador på pipan.
Ta bort borsten efter rengöring och inspektera den för slitage.

Avfallsanvisningar
Kasta bort använda borstar och skräp enligt lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Återvinn material när det är möjligt, i enlighet med lokala regler för återvinning.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren. Kontrollera tillverkarens
webbplats för uppdateringar och säkerhetsinformation.

Vi tackar för ditt köp och hoppas att du får nytta av våra produkter!



Pokyny pro bezpečnost produktu
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili naše STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE BROWNELLS 32
CALIBER RIFLE BORE BRUSH 3/PACK. Tento návod je určen k zajištění bezpečného a efektivního používání
produktu. Dodržování těchto pokynů vám pomůže předejít potenciálním nebezpečím a zajistit, že produkt bude
používán správně.

Obecné bezpečnostní pokyny
Používejte produkt pouze k určenému účelu, tedy k čištění puškových hlavní.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování.
Pokud zaznamenáte jakékoli poškození nebo neobvyklé chování produktu, přestaňte jej používat a
kontaktujte odborníka.
Sledujte aktualizace o stažení produktů na platformě Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím produktu se ujistěte, že je puška bezpečně vybitá.
Při čištění pušky používejte ochranné brýle, abyste ochránili oči před možnými částicemi.
Nikdy nepoužívejte příliš velkou sílu při čištění, abyste nezpůsobili poškození hlavně nebo kartáče.
Při používání kartáče se ujistěte, že je správně nasazen na čisticí tyčce.
Po použití důkladně vyčistěte kartáč a uložte ho na suchém místě.

Pokyny pro instalaci a používání
Příprava: Ujistěte se, že máte k dispozici čisticí tyčku vhodné velikosti pro váš kalibr.1.
Nasazení kartáče:2.

Vložte kartáč do čisticí tyčky.
Ujistěte se, že je kartáč pevně připojen.

Čištění:3.
Pomalu a opatrně vkládejte kartáč do hlavně.
Otočte kartáč několikrát, abyste zajistili důkladné vyčištění.
Po vyčištění kartáč vyjměte a zkontrolujte, zda není poškozený.

Údržba:4.
Po každém použití kartáč důkladně vyčistěte a osušte.
Uložte kartáč na suchém místě, mimo dosah dětí.

Pokyny pro likvidaci
Kartáče jsou vyrobeny z materiálů, které mohou být recyklovány. Zvažte jejich recyklaci tam, kde je to
možné.
Pokud kartáč již není použitelný, zlikvidujte ho podle místních předpisů o odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti produktu, neváhejte se obrátit na
svého prodejce nebo výrobce. Vždy je důležité mít k dispozici potřebné informace pro zajištění bezpečnosti a
efektivity používání produktu.

Děkujeme, že jste si vybrali naše výrobky. Bezpečnost je naší prioritou a doufáme, že vám tento produkt přinese
spokojenost a úspěch při čištění vaší pušky.
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